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produccion, distribucion y consumo a escala local y
global, y proponiendo actuaciones de mejora.
6. Explicar de forma critica los | 6.1. Justificar la necesidad de mecanismos de| GEOG.2.C.3.1.
desequilibrios territoriales de Espafia | compensacién de las desigualdades individuales y| GEOG.2.C.4.
y de su estructura sociolaboral y | territoriales, identificando los procesos pasados vy
demogréfica,  reconociendo  los | recientes, asi como, sus causas y consecuencias
procesos Y las decisiones, locales y | sociolaborales y demograficas.
globales, que han contribuido a las
desigualdades presentes. 6.2. Argumentar sobre el origen de los desequilibrios | GEOG.2.C.1.
socioeconémicos de Espafia y Europa, analizando los | GEOG.2.C.5.
CCL2, STEM4, CD1, CPSAAL.2, | factores de localizacién de las actividades econdmicas | GEOG.2.C.6.
CPSAA3.1, CC1, CC2, CC3, CE1, CE2, | y de la poblacién en una sociedad terciarizada.
CCEC3.2.
6.3. Situar en el contexto cercano ejemplos de GEOG.2.A.3.2.
desequilibrios identificando su origen. EOG.2.A.4.3.
7. Movilizar conocimientos previos, | 7.1. Reelaborar saberes sobre fendmenos naturales y | GEOG.2.B.6.
nuevos y de otros campos del saber | humanos relevantes a diferentes escalas y en nuevos | GEOG.2.C.3.2.
al abordar situaciones del pasado, | contextos, aplicando el pensamiento geografico,
del presente o del futuro, mediante | movilizando y revisando criticamente conocimientos
el estudio de las interacciones que | previos y nuevos, diagnosticando problemas vy
configuran la relacion de las | oportunidades, y razonando sobre posibles previsiones
actividades humanas con el espacio, | y soluciones.
reorientando eficazmente decisiones
y estrategias de trabajo individual o | 7.2. Reflexionar sobre el conflicto generado entre | GEOG.2.C.7.1.
en equipo, para aportar soluciones | espacio natural y actividad antrdpica, analizando, | GEOG.2.C.7.2.
innovadoras a  contextos en | debatiendo y exponiendo en grupo, a partir de
transformacion y fomentar el | argumentos diferentes.
szrfnzlg::;ie 7.3. DocumerJtar la actual organizacién territorial qel GEOG.2.A.4.1.
’ Estado Espafiol, tomando como base la evolucion | GEOG.2.A.4.2.
cas, com, srow, s, | D0 ) o Cottuain ce 107 sl
CPSAA1.1, CPSAA1.2, CPSAA3.2, . .t
CPSAAS, CC3, CE1, CE3. extraida de dlstlntas.fue_ntes y recursos, sqbr(_e las
causas de los desequilibrios y contrastes territoriales,
asi como sus posibles mecanismos correctores.

Griego

Las humanidades y el planteamiento de una educacién humanista en la civilizacion europea van intrinsecamente
ligadas a la tradicion y a la herencia cultural de la Antigiiedad Clasica. Una educacion humanista sitGa a las
personas y su dignidad como valores fundamentales, guiandolas en la adquisicion de las competencias que
necesitan para participar de forma efectiva en los procesos democraticos, en el didlogo intercultural y en la
sociedad en general. A través del aprendizaje de aspectos relacionados con la lengua, la cultura y la civilizacion
griegas, la materia Griego permite una reflexion profunda sobre el presente y sobre el papel que el Humanismo
puede y debe desempeiiar ante los retos actuales. Esta materia contiene, ademas, un valor instrumental para el
aprendizaje de lenguas, Literatura,
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Religion, Historia, Filosofia, Politica o Ciencia, proporcionando un sustrato cultural que permite comprender el
mundo, los acontecimientos y los sentimientos, contribuyendo a la educacion civica y cultural del alumnado.

Esta materia tiene como principal objetivo el desarrollo de una conciencia critica y humanista, desde la que
poder comprender y analizar las aportaciones de la civilizacion helena a la identidad europea, a través de la
lectura y comprension de fuentes primarias y de la adquisicion de técnicas de traduccion que permitan al
alumnado utilizar dichas fuentes de acceso a la Antigliedad Griega como instrumento privilegiado para conocer,
comprender e interpretar sus aspectos principales. Por ello, la materia se vertebra en torno a tres ejes: el texto,
su comprension y su traduccion; la aproximacion critica al mundo heleno; y el estudio del patrimonio y el legado
de la civilizacion griega. La traduccion se halla en el centro de los procesos de ensefianza y aprendizaje de las
lenguas y culturas clasicas. Para entender criticamente la Civilizacion Helena, el alumnado de Griego localiza,
identifica, contextualiza y comprende los elementos esenciales de un texto, progresando en los conocimientos de
morfologia, sintaxis y |éxico griego, bajo la guia del profesorado. Ademas de estos saberes de caracter
lingliistico, la traduccién es un proceso clave que permite activar saberes de caracter no lingistico. El texto
original, adaptado, en edicion bilinglie o traducido, en funcion de las actividades el punto de partida desde el
cual el alumnado moviliza todos los saberes basicos para, partiendo de su contextualizacion, concluir una lectura
comprensiva, directa y eficaz y una interpretacion razonada de su contenido. Las técnicas y estrategias
implicadas en el proceso de traduccion contribuyen a desarrollar la capacidad de negociacion para la resolucion
de problemas, asi como la constancia y el interés por revisar el propio trabajo. Permite, ademas, que el
alumnado entre en contacto con las posibilidades que esta labor ofrece para su futuro personal y profesional en
un mundo globalizado y digital, a través del conocimiento y uso de diferentes recursos, técnicas y herramientas.
Asimismo, la materia de Griego parte de textos para favorecer la aproximacion critica a las aportaciones mas
importantes del mundo heleno al mundo occidental, asi como a la capacidad de la civilizacién griega para
dialogar con las influencias externas, adaptandolas e integrandolas en sus propios sistemas de pensamiento y en
su cultura. Ambos aspectos resultan especialmente relevantes para adquirir un juicio critico y estético en las
condiciones cambiantes de un presente en constante evolucion. Esta materia prepara al alumnado para
comprender criticamente ideas relativas a la propia identidad, a la vida publica y privada, a la relacion del
individuo con el poder y a hechos sociopoliticos e histéricos, por medio de la comparacion entre los modos de
vida de la antigua Grecia y los actuales, contribuyendo asi a desarrollar su competencia ciudadana.

El estudio del patrimonio cultural, arqueoldgico y artistico griego, material e inmaterial, merece una atencion
especifica y permite observar y reconocer en nuestra vida cotidiana la herencia directa de la civilizacién helena.
La aproximacion a los procesos que favorecen la sostenibilidad de este legado, su preservacién, conservacion y
restauracion, supone, también, una oportunidad para que el alumnado conozca las posibilidades profesionales
en el ambito de los museos, las bibliotecas o la gestion cultural y la conservacion del patrimonio.

Las competencias especificas de la materia ofrecen la oportunidad de establecer un didlogo profundo entre
presente y pasado, desde una perspectiva critica y humanista: por un lado, situando el texto, su comprension y
su traduccion como elementos fundamentales en el aprendizaje de las lenguas clasicas, asi como puerta de
acceso a su cultura y civilizacién, activando simultdneamente los saberes de caracter lingtistico y no lingtiistico;
y, por otro lado, desarrollando herramientas que favorezcan la reflexion critica, personal y colectiva en torno a
los textos y al legado material e inmaterial de la civilizacion griega, y su aportacién fundamental a la cultura, la
sociedad, la politica y la identidad europeas.

Los saberes basicos se distribuyen en los dos cursos, organizéndose en seis bloques. Los dos primeros:
«Unidades linguisticas de la lengua griega. Conceptos basicos de fonética, prosodia, morfologia y sintaxis» y «La
traduccion: técnicas, procesos y herramientas», se centran en el aprendizaje de la lengua helena como
herramienta para acceder
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a fragmentos y textos de diversa indole a través de la lectura directa y la traduccién. El tercer bloque ,
«Plurilingliismo», pone el acento en cdmo el aprendizaje de la lengua griega, en concreto, el estudio e
identificacion de los étimos griegos, amplia el repertorio léxico del alumnado, para que adecle de manera mas
precisa los términos a las diferentes situaciones comunicativas. El cuarto bloque, «Educacion literaria», integra
todos los saberes implicados en la comprension e interpretacion de textos literarios griegos, contribuyendo a la
identificacion y descripcion de universales formales y tematicos, inspirados en modelos literarios clasicos,
mediante un enfoque intertextual. El quinto bloque, «La antigua Grecia», comprende las estrategias y los
conocimientos necesarios para el desarrollo de un espiritu critico y humanista, fomentando la reflexion acerca de
las semejanzas y diferencias entre pasado y presente. El sexto y ultimo bloque, «Legado y patrimonio», recoge
los conocimientos, las destrezas y las actitudes que permiten la aproximacion a la herencia material e inmaterial
de la civilizacién griega, reconociendo y apreciando su valor como fuente de inspiraciéon, como testimonio de la
historia y como una de las principales raices de la cultura europea, dedicando una especial atencion a las huellas
de esta herencia en el entorno de la cultura hispanica en general y de la cultura andaluza en particular.

La ensefianza de la lengua, la cultura y la civilizacion griegas ofrece oportunidades significativas de trabajo
interdisciplinar que permiten combinar y activar los saberes basicos de diferentes materias, contribuyendo de
esta manera a que el alumnado perciba la importancia de conocer el legado clasico, para asi enriquecer su juicio
critico y estético, su percepcion de si mismos y del mundo que lo rodea. En este sentido y de manera destacada,
la coincidencia del estudio del Griego con el de la lengua y la cultura latinas favorece un tratamiento coordinado
de ambas.

Competencias especificas.

1. Traducir y comprender textos griegos de dificultad creciente y justificar la traduccion,
identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua griega y sus unidades lingiiisticas y
reflexionando sobre ellas mediante la comparacion con las lenguas de ensefianza y con otras
lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar una lectura comprensiva, directa y
eficaz y una interpretacion razonada de su contenido.

La traduccién constituye el nlcleo del proceso de aprendizaje de las lenguas clasicas. Con este fin, se propone
una progresion en el aprendizaje para conducir al alumnado hacia el conocimiento esencial de la morfologia, la
sintaxis y el Iéxico de la lengua griega. A partir de los conocimientos adquiridos, el alumnado traduce, de manera
progresivamente auténoma, textos de dificultad adecuada y gradual, desde el griego a las lenguas de
ensefianza, con atencion a la correccion gramatical, ortografica y estilistica. La traduccion favorece la reflexion
sobre la lengua, el manejo de términos metalinglisticos y la ampliacion del repertorio Iéxico del alumnado.
Complementario a la traduccién como medio de reflexion sobre la lengua es el proceso de traduccion inversa o
retroversion. Se proponen dos enfoques para el desarrollo de esta competencia especifica: en primer lugar, la
traduccion como proceso que contribuye a activar los saberes basicos de caracter lingiistico como herramienta y
no como fin, reforzando las estrategias de andlisis e identificacion de unidades lingisticas de la lengua griega,
complementandolas con la comparacién con lenguas conocidas, cuando esta sea posible; en segundo lugar, la
traduccion como método que favorece el desarrollo de la constancia, la capacidad de reflexion y el interés por el
propio trabajo y su revision, apreciando su valor para la transmision de conocimientos entre diferentes culturas y
épocas.

Es preciso, ademas, que el alumnado aprenda a desarrollar habilidades de explicacion y justificacion de la
traduccion elaborada, atendiendo tanto a los mecanismos y estructuras linglisticas de las lenguas de origen y
destino como a referencias intratextuales e intertextuales, que resulten esenciales para conocer el contexto y el
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sentido del texto. La mediacion docente resulta aqui imprescindible, asi como una guia en el uso de recursos y
fuentes bibliograficas de utilidad. Todo ello con la finalidad Ultima de promover el ejercicio de reflexion sobre la
lengua griega, la cual se halla en la base del arte y la técnica de la traduccion.

Asimismo, con la practica progresiva de la lectura directa, necesaria e inherente a los procesos de traduccion, el
alumnado desarrolla estrategias de asimilacion y adquisicion, tanto de las estructuras gramaticales como del
vocabulario griego de frecuencia, consiguiendo asi mejorar la comprension de los textos griegos, base de
nuestra civilizacion.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores: CCL1, CCL2, CP2, STEM1, STEM2,
CPSAA1.1.

2. Distinguir los étimos y formantes griegos presentes en el léxico de uso cotidiano,
identificando los cambios semanticos que hayan tenido lugar y estableciendo una comparacion con
las lenguas de ensefianza y otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para deducir el
significado etimoldgico del Iéxico conocido y los significados de Iéxico nuevo o especializado.

La ensefianza de la lengua griega desde un enfoque plurilinglie permite al alumnado activar y ampliar su
repertorio linguistico individual, relacionando las lenguas que lo componen e identificando en ellas raices,
prefijos y sufijos griegos, y reflexionando sobre los posibles cambios morfolégicos o semanticos que hayan
tenido lugar a lo largo del tiempo. El enfoque plurilinglie y comunicativo favorece el desarrollo de las destrezas
necesarias para la mejora del aprendizaje de lenguas nuevas, permitiendo tener en cuenta los distintos niveles
de conocimientos linglisticos del alumnado, asi como sus diferentes repertorios Iéxicos individuales. Asimismo,
favorece un aprendizaje interconectado de las lenguas, reconociendo el caracter del griego como lengua
presente en gran parte del léxico de diferentes lenguas modernas, con el objetivo de apreciar la variedad de
perfiles linglisticos, y contribuyendo a la identificacion, valoracién y respeto de la diversidad lingdistica, dialectal
y cultural para construir una cultura compartida.

El estudio del Iéxico de la lengua griega ayuda a mejorar la comprension lectora y la expresion oral y escrita, asi
como a consolidar y a ampliar el repertorio del alumnado en las lenguas que lo conforman, ofreciendo la
posibilidad de identificar y definir el significado etimoldgico de un término, y de inferir significados de términos
nuevos o especializados, tanto del ambito humanistico como del cientifico-tecnoldgico.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores: CP2, CP3, STEM1, CPSAAS5.

3. Leer, interpretar y comentar textos griegos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el
proceso creativo como complejo e inseparable del contexto historico, social y politico y de sus
influencias artisticas, para identificar su genealogia y valorar su aportacion a la literatura europea.

La lectura, la interpretacion y el comentario de textos griegos pertenecientes a diferentes géneros y épocas,
constituye uno de los pilares de la materia de Griego en la etapa de Bachillerato, siendo ademas imprescindible
para que el alumnado tome conciencia de la importancia del uso de las fuentes primarias en la obtencion de
informacién. La comprension e interpretacién de estos textos necesita de un contexto histérico, civico, politico,
social, linglistico y cultural que debe ser también producto de aprendizaje. El trabajo con textos originales, en
edicion bilinglie o traducidos, completos o a través de fragmentos seleccionados, permite prestar atencion a
conceptos y términos basicos en griego que implican directamente un conocimiento Iéxico y cultural, con el fin
de contribuir a una lectura critica y de identificar los factores que determinan su valor para la civilizacion
occidental. Ademas, el trabajo con textos bilinglies favorece la integracion de saberes de caracter lingtiistico y no
linglistico, ofreciendo la posibilidad
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de comparar diferentes traducciones y distintos enfoques interpretativos, discutiendo sus respectivas fortalezas y
debilidades.

La lectura de textos griegos supone generalmente acceder a textos que no estan relacionados con la experiencia
del alumnado, de ahi que sea necesaria la adquisiciéon de herramientas de interpretacién que favorezcan la
autonomia progresiva con relacion a la propia lectura y a la emisidn de juicios criticos de valor. La interpretacion
de textos griegos conlleva la comprension y el reconocimiento de su caracter fundacional de la civilizacién
occidental, asumiendo la aproximacion a los textos como un proceso dinamico que tiene en cuenta desde el
conocimiento sobre el contexto y el tema hasta el desarrollo de estrategias de analisis, reflexion y creacién para
dar sentido a la propia experiencia, comprender el mundo y la condicién humana y desarrollar la sensibilidad
estética. El conocimiento de las creaciones literarias y artisticas y de los hechos histéricos y legendarios de la
Antigliedad clasica, asi como la creacién de textos con intencionalidad estética, tomando estos como fuente de
inspiracion, a través de distintos soportes y con ayuda de otros lenguajes artisticos, audiovisuales o digitales,
contribuye a hacer mas inteligibles las obras, identificando y valorando su pervivencia en nuestro patrimonio
cultural y sus procesos de adaptacion a las diferentes culturas y movimientos literarios, culturales y artisticos que
han tomado sus referencias de modelos antiguos. La mediacion docente en el establecimiento de la genealogia
de los textos a través de un enfoque intertextual permite constatar la presencia de universales formales y
tematicos a lo largo de las épocas, a la vez que favorece la creacion auténoma de itinerarios lectores que
aumenten progresivamente su complejidad, calidad y diversidad a lo largo de la vida.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores: CCL2, CCL3, CCL4, CP3, STEM4, CCEC1,
CCEC2.

4. Analizar las caracteristicas de la civilizacion griega en el ambito personal, religioso y
sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo heleno y comparando criticamente el
presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clasico griego a nuestro entorno
como base de una ciudadania democratica y comprometida.

El analisis de las caracteristicas de la civilizacién helena y su aportacion a la identidad europea supone recibir
informacion expresada a través de fuentes griegas y contrastarla, activando las estrategias adecuadas para
poder reflexionar sobre el legado de esas caracteristicas y su presencia en nuestra sociedad. Esta competencia
especifica se vertebra en torno a tres ambitos: el personal, que incluye aspectos tales como los vinculos
familiares y las caracteristicas de las diferentes etapas de la vida de las personas en el mundo griego antiguo o
el comportamiento de vencedores y vencidos en una guerra; el religioso, que comprende, entre otros aspectos,
el concepto antiguo de lo sagrado y la relacién del individuo con las divinidades y los ritos; y el sociopolitico, que
atiende tanto a la relacion del individuo con la noAi¢ y sus instituciones como a las diferentes formas de
organizacion social en funcion de las diferentes formas de gobierno.

El analisis critico de la relacion entre pasado y presente requiere de la investigacién y de la blsqueda guiada de
informacion, en grupo o de manera individual, en fuentes tanto analdgicas como digitales, con el objetivo de
reflexionar, desde una perspectiva humanista, tanto sobre las constantes como sobre las variables culturales a lo
largo del tiempo. Los procesos de analisis critico requieren contextos de reflexion y comunicacion dialdgicos,
respetuosos con la herencia de la Antigliedad clasica y con las diferencias culturales que tienen su origen en ella
y orientados a la consolidacion de una ciudadania democratica y comprometida con el mundo que la rodea, por
lo que supone una excelente oportunidad para poner en marcha técnicas y estrategias de debate y de exposicidn
oral en el aula, en consonancia con la tradicion clasica de la oratoria.
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Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores: CCL3, CP3, CD1, CPSAA3.1, CC1, CC2,
CC3.

5. Valorar criticamente el patrimonio historico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado de
la civilizacion griega, promoviendo su sostenibilidad y reconociéndolo como producto de la
creacion humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial
griego como transmisor de conocimiento y fuente de inspiracion de creaciones modernas y
contemporaneas.

El patrimonio cultural, tal y como sefala la UNESCO, es a la vez un producto y un proceso, que suministra a las
sociedades un caudal de recursos que se heredan del pasado, se crean en el presente y se transmiten a las
generaciones futuras. Es, ademas, como sucede con la Mitologia Clasica, fuente de inspiracion para la
creatividad y la innovacion, generando productos culturales contemporaneos y futuros, por lo que conocerlo e
identificarlo favorece su comprension y la de su evolucién y su relacion a lo largo del tiempo.

El legado de la civilizacion helena, tanto material como inmaterial -mitos y leyendas, restos arqueoldgicos,
representaciones teatrales, usos sociales, sistemas de pensamiento filoséfico, modos de organizacién politica, u
otros, constituye una herencia excepcional, cuya sostenibilidad implica encontrar el justo equilibrio entre sacar
provecho del patrimonio cultural en el presente y preservar su riqueza para las generaciones futuras. En este
sentido, la preservacion del patrimonio cultural griego requiere el compromiso de una ciudadania interesada en
conservar su valor como memoria colectiva del pasado y en revisar y actualizar sus funciones sociales y
culturales, para ser capaces de relacionarlos con los problemas actuales y mantener su sentido, su significado y
su funcionamiento en el futuro. La investigacion acerca de la pervivencia de la herencia del mundo griego, asi
como de los procesos de preservacidén, conservacién y restauracion, implican del uso de recursos, tanto
analogicos como digitales, para acceder de esta forma a espacios de documentacion como bibliotecas, museos o
excavaciones.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores: CCL3, CD2, CC1, CC2, CC3, CC4, CE1,
CCEC1, CCEC2.

Saberes basicos.

Griego Griego
I 11

A. Unidades lingiiisticas de la lengua griega. A. Unidades lingiiisticas de la lengua griega.
Conceptos basicos de fonética, prosodia, GRIE.2.A.1. Conceptos avanzados de fonética
morfologia y sintaxis. GRIE.1.A.1. Alfabeto, fonemas| (asimilacion/disimilacion, metatesis, alargamiento,
vocdlicos y consondnticos. Signos diacriticos. etc.), morfologia y sintaxis.
GRIE.1.A.2. Cantidad vocdlica. Pronunciacion y | GRIE.2.A.2. Clases de palabras.
acentuacion de la lengua griega clasica. GRIE.2.A.3. Concepto de lengua flexiva:
GRIE.1.A.3. El articulo. Clases de palabras: flexivas y | profundizacion en la flexion nominal y pronominal
no flexivas. Concepto de lengua flexiva. (sistema casual y declinaciones: modelos irregulares).

GRIE.1.A.4. La flexion nominal: sistema casual y | El adjetivo y su gradacion.

declinaciones. El sintagma nominal y la concordancia. | GRIE.2.A.4. Flexion verbal: verbos en oclusiva, verbos
Clases de adjetivos. en liquida y nasal, reduplicados atematicos y verbos
GRIE.1.A.5. La flexion pronominal: pronombres | polirrizos. La voz media y pasiva. Los preverbios. El
personales, reflexivos, posesivos, demostrativos, | aumento y la reduplicacion en verbos compuestos.
reciproco, relativos, indefinidos e interrogativos. El | GRIE.2.A.5. Sintaxis oracional: funciones y sintaxis de
pronombre anaférico auTog. Numerales cardinales y los casos. Las preposiciones: profundizacion.
Complementos
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ordinales.

GRIE.1.A.6. La flexion verbal: esquema base del verbo
y caracteristicas (enunciado, tiempos, temas, modos y
desinencias), diferencias con el sistema verbal del
espafiol. Conjugacion de verbos regulares tipo Aiw y
verbos contractos en voz activa. Aoristo sigmatico y
aoristo radical tematico. El aumento y la reduplicacion.
GRIE.1.A.7. Sintaxis oracional. Funciones y sintaxis
basica de los casos. Las preposiciones. Estructuras
oracionales. Predicado nominal y verbal. La
concordancia y el orden de las palabras en oraciones
simples y compuestas: conectores basicos o nexos.
GRIE.1.A.8. Coordinacion y subordinacion.

GRIE.1.A.9. Formas nominales del verbo: infinitivo y
participio (morfologia y sintaxis).

B. La traduccion: técnicas, procesos y
herramientas. GRIE.1.B.1. El analisis morfosintactico
como herramienta de traduccion.

GRIE.1.B.2. Estrategias basicas de traduccion: errores
frecuentes de traduccion y técnicas para evitarlos.
GRIE.1.B.3. Introduccion al uso de herramientas de
traduccion: glosarios, diccionarios, atlas o correctores
ortograficos en soporte analdgico o digital, etc.
GRIE.1.B.4. Lectura comparada de diferentes
traducciones y comentario de textos bilingiies a partir
de terminologia metalingdiistica.

GRIE.1.B.5. Recursos estilisticos frecuentes y su
relacion con el contenido del texto.

GRIE.1.B.6. Estrategias basicas de retroversion de
textos breves.

GRIE.1.B.7. Estudio de los conocimientos gramaticales
adquiridos para un uso practico. La traduccion como
instrumento que favorece el razonamiento logico, la
constancia, la memoria, la resolucién de problemas y
la capacidad de andlisis y sintesis.

GRIE.1.B.8. Aceptacién del error como parte del
proceso de aprendizaje y actitud positiva de
superacion.

GRIE.1.B.9. Estrategias y herramientas, analdgicas y
digitales, individuales y cooperativas, para la
autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.

C. Plurilingiiismo.

GRIE.1.C.1. Sistemas de escritura a lo largo de la
historia. GRIE.1.C.2. El alfabeto griego: su historia e
influencia posterior. Reglas de transcripcién del
alfabeto griego a las lenguas de ensefianza.
GRIE.1.C.3. Del indoeuropeo al griego. Etapas de la
lengua griega. Los dialectos del griego antiguo. El
Griego ko).

circunstanciales sin preposicion.

GRIE.2.A.6. Estructuras oracionales. La concordancia y
el orden de palabras en oraciones simples y oraciones
compuestas. Oraciones subordinadas completivas,
relativas y circunstanciales. Nexos.

GRIE.2.A.7. Formas nominales del verbo: sintaxis del
participio concertado. El genitivo absoluto. La oracion
de infinitivo.

B. La traduccion: técnicas, procesos y
herramientas. GRIE.2.B.1. El andlisis morfosintactico
como herramienta de traduccion.

GRIE.2.B.2. Estrategias de traduccion: formulacion de
expectativas a partir del entorno textual (titulo,
obra...) y del propio texto (campos tematicos, familias
de palabras, etc.), asi como a partir del contexto;
conocimiento del tema; descripcién de la estructura y
género; peculiaridades linglisticas de los textos
traducidos (discurso directo/indirecto, uso de tiempos
verbales, géneros verbales, pregunta retorica, etc.);
errores frecuentes de traduccidn y técnicas para
evitarlos.

GRIE.2.B.3. Conjunto de herramientas basicas y/o
avanzadas para la traduccion: glosarios, diccionarios,
atlas o correctores ortograficos en soporte analdgico o
digital, etc.

GRIE.2.B.4. Lectura comparada de diferentes
traducciones y comentario de textos bilinglies a partir
de terminologia metalingtiistica.

GRIE.2.B.5. Recursos estilisticos frecuentes y su
relacion con el contenido del texto.

GRIE.2.B.6. Estrategias de retroversidn de textos
breves. GRIE.2.B.7. Estudio de los conocimientos
adquiridos para un uso practico. La traduccién como
instrumento que favorece el razonamiento légico, la
constancia, la memoria, la resolucion de problemas y
la capacidad
de analisis y sintesis.

GRIE.2.B.8. Aceptacion del error como parte del
proceso de aprendizaje y actitud positiva de
superacion.

GRIE.2.B.9. Estrategias y herramientas, analdgicas y
digitales, individuales y cooperativas, para la
autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.

C. Plurilingiiismo.

GRIE.2.C.1. Influencia del griego en la evolucion de
las lenguas de ensefianza y del resto de lenguas que
conforman el repertorio linglistico individual del
alumnado.

GRIE.2.C.2. Léxico: procedimientos de composicion y
derivacion en la formacién de palabras griegas;
lexemas,

&
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RIE.1.C.4. Léxico: procedimientos basicos de composiciq
erivacion en la formacion de palabras griegas; lexen
sufijos y prefijos de origen griego en el Iéxico de uso coml
n el especifico de las ciencias y la técnica; significad
efinicion de palabras de uso comln en las lenguas
nsefianza a partir de sus étimos griegos; influencia
riego en la evolucion de las lenguas de ensefanza y
resto de lenguas que conforman el repertorio lingtiig
individual del alumnado; técnicas basicas para la elabora
e familias Iéxicas y de un vocabulario basico griego
ecuencia.

RIE.1.C.5. Interés por conocer el significado etimoldgicd
s palabras y la importancia del uso adecuado
pcabulario como instrumento basico en la comunicag
RIE.1.C.6. Respeto por todas las lenguas y aceptacion dg
iferencias culturales de las gentes que las hablan.
RIE.1.C.7. Herramientas analdgicas y digitales parg
prendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos
studiantes de griego a nivel transnacional.

RIE.1.C.8. Expresiones y léxico especifico basico
eflexionar y compartir la reflexion sobre la comunicaciorn
tngua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacig

Q= Q
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riega: origen, tipologia, cronologia, caracteristicas, ten
hotivos, tradicion, caracteristicas basicas y princip|
utores. El mito en la literatura griega: los ciclos miticos.

= (a]

Q

gliistico y literario de los textos literarios griegos.
RIE.1.D.4. Recepcion de la literatura griega: influencia e

literatura latina y en la produccién cultural europea, nocig
asicas de  intertextualidad:  imitatio, eamula
nterpretatio, allusio  (imitacion, adaptacion i

b
i
traduccién y referencia parcial).
QRIE.1.D.5. Analogias y diferencias basicas entre los géné
liferarios griegos y los de la literatura actual.
RIE.1.D.6. Introduccion a la critica literaria.
RIE.1.D.7. Interés hacia la literatura como fuente de plac
e conocimiento del mundo.
RIE.1.D.8. Respeto de la propiedad intelectual y derecho
utor sobre las fuentes consultadas y contenidos utiliza
erramientas para el tratamiento de datos bibliograficg
recursos para evitar el plagio.

aprendizaje (metalenguaje).

D. Educacion literaria.

QRIE.1.D.1. Etapas y vias de transmision de la literaf
griega. Los origenes.

QRIE.1.D.2. Principales géneros y autores de la literaf
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QRIE.1.D.3. Técnicas basicas para el comentario y andlisis
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sufijos y prefijos de origen griego en el Iéxico
de uso comun y en el especifico de las ciencias
y la técnica; significado y definicién de palabras
en las lenguas de ensefianza a partir de sus
étimos griegos; técnicas para la elaboracion de
familias léxicas y de un vocabulario basico
griego de frecuencia.

GRIE.2.C.3. Interés por conocer el significado
etimoldgico de las palabras y reconocimiento
de la importancia del uso adecuado del
vocabulario como instrumento basico en la
comunicacion.

GRIE.2.C.4. Respeto por todas las lenguas y
aceptacion de las diferencias culturales de las
gentes que las hablan.

GRIE.2.C.5. Herramientas analdgicas y digitales
para el aprendizaje, la comunicacién y el
desarrollo de proyectos con estudiantes de
griego a nivel transnacional.

GRIE.2.C.6. Expresiones y léxico especifico
para reflexionar y compartir la reflexion sobre
la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las
herramientas de comunicacion y aprendizaje
(metalenguaje).

D. Educacion literaria.

GRIE.2.D.1. Etapas y vias de transmisién de la
literatura griega: los géneros literarios griegos
en su contexto historico.

GRIE.2.D.2. Principales géneros y autores de la
literatura griega: origen, tipologia, cronologia,
temas, motivos, tradicion, caracteristicas y
principales autores. La Poesia Epica. La Poesia
Lirica. El Drama: Tragedia y Comedia. La
Oratoria. La Historiografia. La Fabula.
GRIE.2.D.3. Técnicas para el comentario y
andlisis linglistico y literario de los textos
literarios griegos.

GRIE.2.D.4. Recepcion de la literatura griega:
influencia en la literatura latina y en la
produccion cultural europea, nociones basicas
de intertextualidad: imitatio, eamulatio,
interpretatio, allusio (imitacidn, adaptacion
libre, traduccion y referencia parcial) como
forma de interpretar y transmitir los textos
griegos.

GRIE.2.D.5. Analogias y diferencias entre los
géneros literarios griegos y los de la literatura
actual.

GRIE.2.D.6. Introduccion a la critica literaria.

&

GRIE.2.D.7. Interes hacia la literatura como
fuente de placer y de conocimiento del mundo.
GRIE.2.D.8. Respeto de la propiedad intelectual
y derechos de autor sobre las fuentes
consultadas y contenidos utilizados:
herramientas para el tratamiento de datos
bibliograficos y recursos para evitar el plagio.

E. La antigua Grecia.
GRIE.2.E.1. Geografia fisica y politica de la antigua Grecia:
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. La antigua Grecia.

RIE.1.E.1. Geografia fisica y politica de la antigua Greg
bpografia, nombre y funcion de los principales encla
ulturales y politicos.

RIE.1.E.2. Historia. Etapas: época minoica, micér|
rcaica, clasica y helenistica; hitos de la historia del mu
riego entre los siglos VIII a.C. y V d.C.; leyenda
rincipales episodios histdricos, personalidades histon
tlevantes de la historia de Grecia, su biografia en contex
b importancia para Europa.

RIE.1.E.3. Historia y organizacion politica y social de Gr
pmo parte esencial de la historia y la cultura de la socie
ctual: Atenas contra Esparta.

RIE.1.E.4. Instituciones, creencias y formas de vida d
vilizacién griega y su reflejo y pervivencia en la socie
ctual: ritos religiosos y costumbres, las etapas de la vida
fancia, el mundo masculino y femenino, madu
articipacion politica y vejez.

S Q0 0 MO O NV T QY O A0 ot am

latina: Graecia capta ferum victorem cepit.
RIE.1.E.6. La aportacién de Grecia a la cultura Y
lensamiento de la sociedad occidental.

RIE.1.E.7. Relacion de Grecia con culturas extranjeras c
rsia 0 Roma: Jonia como puente entre Oriente y la Hél3
la Magna Gracia como nexo con el Mediterraneo occiden
RIE.1.E.8. El mar Mediterrdneo como encrucijada
culturas ayer y hoy: el comercio, la navegacion,
cplonizaciones y el intercambio cultural de los puel
editerraneos.

RIE.1.E.9. Iberia. Los griegos en Andalucia y su relacién
Igs tartesios y los fenicios.

RIE.1.E.10. La importancia del discurso publico para la
olitica y social.

. Legado y patrimonio.

RIE.1.F.1. Conceptos de legado, herencia y patrimonio.
RIE.1.F.2. La transmision textual griega como patrimonio
clltural y fuente de conocimiento a través de diferentes
culturas y épocas. Soportes de escritura: tipos y preservac
(piedra, papiro, pergamino...). La biblioteca de Alejandria.
RIE.1.F3. La Mitologia Clasica y su pervivencia
anifestaciones literarias y artisticas: reinterpretacién de
itos clasicos en la Edad Media, en el Renacimiento, Bar
Neoclasicismo.

cpnservacion, preservacion y restauracion.
RIE.1.F.5. Las representaciones y festivales teatrales, su

RIE.1.E.5. Influencias de la cultura griega en la civilizagi

RIE.1.F.4. Obras publicas y urbanismo: construcco
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topografia, nombre y funcidn de los principales
enclaves culturales y politicos. Viajeros ilustres.
GRIE.2.E.2. Historia. Etapas: época minoica,
micénica, arcaica, clasica y helenistica; hitos
de la historia del mundo griego entre los siglos
VIII a.C. y V d.C.; leyendas y principales
episodios historicos, personalidades histdricas
relevantes de la historia de Grecia, su biografia
en contexto y su importancia para Europa.
GRIE.2.E.3. Historia y organizacion politica y
social de Grecia como parte esencial de la
historia y la cultura de la sociedad actual.
GRIE.2.E.4. Instituciones, creencias y formas
de vida de la civilizacién griega y su reflejo y
pervivencia en la sociedad actual. La
democracia ateniense: contexto histdrico de su
aparicién, conceptos innovadores en las
instituciones democraticas atenienses.
Comparacion con las democracias modernas.
GRIE.2.E.5. Influencias de la cultura griega en
la civilizacion latina: Graecia capta ferum
victorem cepit: la literatura griega como
modelo e inspiracion de la literatura latina.
GRIE.2.E.6. La aportacién de Grecia a la
cultura y al pensamiento de la sociedad
occidental.

GRIE.2.E.7. Relacién de Grecia con culturas
extranjeras como Persia 0 Roma.

GRIE.2.E.8. El mar Mediterraneo como
encrucijada de culturas ayer y hoy.

GRIE.2.E.9. Iberia. Emporion. Los griegos en
Andalucia y su relacién con los tartesios y los
fenicios. Mainake. Las columnas de Hércules:
Calpe y Abila.

GRIE.2.E.10. La importancia del discurso
publico para la vida politica y social. La
sofistica y su repercusion en la sociedad griega
antigua. Figuras retdricas y estructura del
discurso.

F. Legado y patrimonio.

GRIE.2.F.1. Conceptos de legado, herencia y
patrimonio. GRIE.2.F.2. La transmision textual
griega como patrimonio cultural y fuente de
conocimiento a través de diferentes culturas y
épocas. Soportes de escritura: tipos y
preservacion. Introduccion a la epigrafia
griega.

GRIE.2.F.3. La Mitologia Clasica y su
pervivencia en manifestaciones literarias y

&

artisticas.

GRIE.2.F4. Obras publicas y urbanismo:
construccion, conservacién, preservacion y
restauracion. Pervivencia de la arquitectura
clasica en la arquitectura moderna.

GRIE.2.F.5. Las representaciones y festivales
teatrales, su evolucién y pervivencia en la
actualidad: tratamiento de temas y personajes
del teatro griego en las artes visuales
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evolucion vy pervivencia en  la  actualidad.
Vocabulario teatral de ayer y hoy.

GRIE.1.F6. Las competicionss atiébicas y su
pervivencia en la actualidad: los Juegos Istmicos,
Pitlcos v Memeos. Los Juegos Olimplcos antlguos v
modernos.

GRIE.1.F7. Las instituciones politicas griegas, su
influencia v pervivencia en el sistema  politico
actual. La democracia ateniense: dxkheaia, Bouhd,
fwaornpio.

GRIE.1.F.B. Técnicas basicas de debate y de
exposicion oral.

GRIE.1.F9. La educacian en la antigua Grecia: los
modelos educatives de Atenas v Esparta v su
comparacicén con los sistemas actuales.
GRIE.1.F10. Principales obras artisticas de la
Antigliedad griega. Hallazgos artisticos en |2
Peninsula Thérica v en Andalucia.

GRIE.1.F11. Principales  sitios  arguealdgicos,
museas o festivales relacionados con la Antigliedad

Peninsula Ibérica v Andalucia.

modernas.

GRIE.2.F& Las competidones atléticas y sw
pervivencia en la actualidad. Juegos panbelénicos
¥ 5U expresion a traves de los epinicios.
GRIE.2Z.F.7. Las Instituciones polibicas griegas, su
influencia v pervivencia en el sistema palitico
actual, La democracia ateniense; exsheoia, Poudn,
GikooTrma.

GRIE.2.F.8. Técnicas de debate v de exposicidn oral.

GRIE.Z.F.9. La educacdan en |a antigua Greda: los
modelos educativos de Atenas v Esparta v su
comparacidn con los sistemnas actuales,
GRIE.Z.F.10. Principales obras artisticas de la
Antigliedad griega: transmisidn vy pervivencia.
Hallazgos artistcos en la Peninsula [bérica v en
Andalscia.

GRIE.2Z.F11. Principales sitios  arqueoldgicos,
musecs o festvales  relacionades con la
Antigledad, con especial atencidn a los existentes
en la Peninsula Tbérica v Andalucia. Retos para su

L coocaraacian,

Grieg Griego
. ol II
Competencias
especificas Criterios de Seasber Criterios de Sez;ber
evaluacion . . evaluacion . .
basic basic
os os

1. Traducir y comprender | 1.1. Realizar
. traducciones
textos griegos de | directas o inversas de

dificultad creciente vy | textos o fragmentos
justificar la traduccion, adaptados u originales,

identificando y analizando | de dificultad adecuada y
los aspectos basicos de la | progresiva, empleando
lengua griega y sus | una redaccion
unidades lingtiisticas y estilisticamente correcta

reflexionando sobre ellas | y conforme a las normas
mediante la comparacion | gramaticales y
con las lenguas de | ortograficas.

ensefianza y con otras

GRIE.1.B.2. 1.1. Realizar traducciones | GRIE.2.B.2.
GRIE.1.B.4. directas o inversas de GRIE.2.B.4.

textos

GRIE.1.B.6. o fragmentos de dificultad | GRIE.2.B.6.
GRIE.1.B.7. adecuada y progresiva, GRIE.2.B.7.

empleando una redaccién
estilisticamente correcta y
conforme a las normas

gramaticales y
ortograficas.

lenguas del repertorio

individual del alumnado,
para realizar una lectura
comprensiva, directa y

eficaz y una interpretacion
razonada de su contenido.
CCL1, CCL2, CP2, STEM1,
STEM2, CPSAAL.1.

1.2. Identificar y analizar

con apoyo unidades
linglisticas regulares en

el plano morfosintactico
de la lengua,
estableciendo la

correspondencia y las
Fivergencias con las de

a
lengua de ensefianza y
con otras  lenguas

GRIE.1.A.1. (11.2. Identificar y analizar, | GRIE.2.A.1.
e
GRIE.1.A.2. manera autonoma,| GRIE.2.A.2.
GRIE.1.A.3. unidades lingiisticas| GRIE.2.A.3.
GRIE.1.A.4. r?gulares e irregulares en | GRIE.2.A.4.
e

GRIE.1.A.5. | plano morfosintactico de la| GRIE.2.A.5.
GRIE.1.A.6. lengua, estableciendo la GRIE.2.A.6.
GRIE.1.A.7. correspondencia y las| GRIE.2.A.7.
GRIE.1.A.8. divergencias con las de la | GRIE.2.B.1.
GRIE.1.A.9. | lengua de ensefanza y con

GRIE.1.B.1. | otras lenguas conocidas.
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conocidas.
1.3. Seleccionar de| GRIE.1.B.3. 1.3. Seleccionar el | GRIE.2.B.3.
manera progresivamente| GRIE.1.B.5. | significado apropiado de GRIE.2.B.5.
autonoma el significado | GRIE.1.B.9. palabras polisemicas vy | GRIE.2.B.9.
apropiado de palabras justificar la  decision,
polisemicas y justiticar la teniendo en cuenta la
decision, teniendo en informacion cotextual o
cuenta la informacion contextual y utilizando
cotextual o contextual y herramientas de apoyo al
utilizando herramientas proceso de traduccion en
de apoyo al proceso de distintos soportes, tales
traduccion en distintos como listas de vocabulario,
soportes, tales como lexicos de frecuencia,
listas de vocabulario, glosarios, diccionarios,
glosarios, diccionarios, mapas o atlas y

gramaticas.
mapas o] atlas,
correctores ortograticos,
gramaticas v libros de
estilo.
é.4. Revisar y subsanar | GRIE.1.B.8. 1.4. Revisar y subsanar las| GRIE.2.B.8.
meanera progresivamente| GRIE.1.B.9. | propias traducciones y las | GRIE.2.B.9.
autonoma las propias de los companeros vy las
traducciones y las de los companeras, realizando
companeros y las propuestas de mejora y
companeras, realizando argumentando los cambios
propuestas de mejora y con terminologia
argumentando los especializada a partir de la
cambios con terminologig retlexion linguistica.
especializada a partir de
la reflexion linglistica.
1.5. Realizar la lectura GRIE.1.D.5. 1.5 Realizar la lectura GRIE.2.D.5.
directa de textos griegos| GRIE.1.F.2. gierecta de textos griegos GRIE.2.F.2.
sencillos identificando las| GRIE.1.F.3. dificultad adecuada,| GRIE.2.F.3.
unidades linguisticas identificando las unidades
basicas de la lengua linguisticas mas trecuentes
griega, comparandolas de la lengua griega,
8%? las de las lenguas comparandolas con las de
repertorio linguistico las lenguas del repertorio
propio y asimilando los linguistico propio y
aspectos morfologicos, asimilando los aspectos
sintacticos vy lexicos mortfologicos, sintacticos y
elementales del griego. Iéxicos del griego.
1.6. Registrar los | GRIE.1.C.7. 1.6. Registrar los progresoq GRIE.2.C.5.
progresos y dificultades | GRIE.1.C.8. |y dificultades de | GRIE.2.C.6.
de aprendizaje de la aprendizaje de la lengua

&

deodh ol e B



BOJ

B;:||et|'r'| Dfiﬂi-:.l Aa la hinta Aa Andaliir~ia

Mumero 104 - Viernes, 2

2023

pagina

9r28/225

lengua griega,
seleccionando las
estrategias mas

adecuadas y eficaces
para N
superar esas diticultades

Yy consolidar su
aprendizaje, realizando
actividades de

planiticacion del propio
aprendizaije,
autoevaluacion y
coevaluacion, como las
propuestas en el Portfolig
Europeo de las Lenguas
(PEL) o0 en un diario de
aprendizaje, haciéndolos
explicitos 3
compartiéndolos.

griega, seleccionando las
estrategias mas adecuadas
y eficaces para superar

dificultades y consolidar su

aprendizaie, realizando
actividades de planiticacion
del propio aprendizaie,
autoevaluacion Yy
coevaluacion, como las
propuestas en el Portfolio
Europeo de las Lenguas
(PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendolos
explicitos Yy
compartiendolos.

2. Distinguir los étimos y
formantes

griegos presentes en el
Iéxico de uso

cotidiano, identificando
los cambios semdnticos
que hayan tenido lugar y
estableciendo

una comparacion con las
lenguas de ensefianza y
otras lenguas del
repertorio individual del
alumnado, para deducir
el significado etimolégico
del léxico conocido y los
significados de Iéxico
nuevo o especializado.

CP2, CP3, STEM1, CPSAA5

2.1. Deducir el
significado  etimoldgico
de un término de uso
comin e inferir el
significado de términos
de nueva aparicion o
procedentes de Iéxico
especializado,

aplicando, de manera
guiada, estrategias de
reconocimiento de
étimos y formantes
griegos atendiendo a
los cambios fonéticos,
morfoldgicos o
semanticos que hayan
tenido lugar.

GRIE.1.C.4.
GRIE.1.C.5.

2.1. Deducir el significado
etimoldgico de un término
de uso comun e inferir el
significado de términos de
nueva aparicion o
procedentes de Iéxico
especializado, aplicando
estrategias

de

reconocimiento de étimos
y formantes

griegos, atendiendo a los
cambios fonéticos,
morfoldgicos o
semanticos que hayan
tenido lugar.

GRIE.2.C.2.
GRIE.2.C.3.

2.2. Explicar, de manera
guiada, la relacion del
griego con las lenguas
modernas, analizando
los elementos
lingtiisticos comunes de
origen griego y
utilizando estrategias y
conocimientos de las
lenguas y lenguajes que
conforman el repertorio
propio.

GRIE.1.C.2.
GRIE.1.C.8.

2.2. Explicar la relacion del
griego con las lenguas
modernas, analizando los
elementos lingiisticos
comunes de origen griego
y utilizando con iniciativa
estrategias y
conocimientos de las
lenguas y lenguajes que
conforman el repertorio
propio.

GRIE.2.C.1.
GRIE.2.C.3.

2.3. Identificar y

GRIE.1.C.5.

2.3. Analizar criticamente

GRIE.2.C.4.
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estereotipos linguisticos
adoptando una actitud
de respeto y valoracion
de la diversidad como
riqueza cultural,
lingtiistica y dialectal, a
partir de criterios dados.

GRIE.1.C.6.
GRIE.1.C.8.

estereotipos  linguisticos,
adoptando una actitud de
respeto y valoracion de la
diversidad como riqueza
cultural, linglistica vy
dialectal.

GRIE.2.C.6.

3. Leer, interpretar y
comentar textos griegos
de diferentes géneros y
épocas, asumiendo el
proceso creativo como
complejo e inseparable
del contexto historico,
social y politico y de sus
influencias artisticas,
para identificar  su
genealogia y valorar su
aportacion a la literatura
europea.

CCL2, CCL3, CCL4, CP3,
STEM4, CCEC1, CCEC2.

3.1 Interpretar vy
comentar, de forma
guiada, textos y
fragmentos literarios
griegos de  diversa
indole y de creciente
complejidad y de forma
guiada, aplicando
estrategias de analisis y
reflexién que impliquen
movilizar la  propia
experiencia, comprender
el mundo y la condicién
humana y desarrollar la
sensibilidad estética y el
habito lector.

GRIE.1.D.3.
GRIE.1.D.7.

3.1. Interpretar y
comentar textos y
fragmentos literarios de
diversa indole de
creciente complejidad,
aplicando estrategias de
andlisis y reflexion que
impliquen  movilizar la
propia

experiencia, comprender
el mundo y la condicion
humana y desarrollar la
sensibilidad estética y el
habito lector.

GRIE.2.D.3.
GRIE.2.D.6.
GRIE.2.D.7.

3.2. Analizar y explicar
los géneros, temas,
topicos y valores éticos
o estéticos de obras o
fragmentos literarios

griegos, comparandolos
con obras o fragmentos
literarios posteriores
desde un enfoque
intertextual guiado.

GRIE.1.D.1.
GRIE.1.D.2.
GRIE.1.D.4.

3.2. Analizar y explicar los
géneros, temas, topicos y
valores éticos o estéticos
de obras o fragmentos
literarios

griegos, comparandolos
con obras o fragmentos
literarios posteriores
desde un enfoque
intertextual.

GRIE.2.D.1.
GRIE.2.D.2.

3.3. Identificar y definir,
de manera guiada, un
conjunto  basico de
palabras griegas que
designan conceptos
fundamentales para el
estudio y comprension
de la civilizacién helena
y cuyo

aprendizaje combina
conocimientos léxicos y
culturales, tales como
apxn,  dfipog,  pidog,
AOyog, en textos

GRIE.1.C.1.
GRIE.1.C.3.
GRIE.1.D.5.

3.3. Identificar y definir
palabras  griegas que
designan

conceptos fundamentales
para el estudio y
comprension de la
civilizacion helena y cuyo
aprendizaje combina
conocimientos léxicos y
culturales, tales como
apnm, 00fa,  dyov,
kaBapaoig, UBpPIG en textos
de diferentes formatos.

GRIE.2.D.4.
GRIE.2.D.5.
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de diferentes formatos.
3.4. Crear textos | GRIE.1.D.6. | 3.4. Crear textos | GRIE.2.D.8.
sencillos individuales o| GRIE.1.D.8. | individuales o colectivos | GRIE.2.E.6.
colectivos con intencion con intencidn literaria y | GRIE.2.E.8.
literaria y conciencia de conciencia de estilo, en
estilo, en  distintos distintos soportes y con
soportes y con ayuda de ayuda de otros lenguajes
otros lenguajes artisticos y audiovisuales,
artisticos y a partir de la lectura de
audiovisuales, a partir obras o fragmentos
de la lectura de obras o significativos en los que
fragmentos se haya partido de la
significativos en los que civilizacion y la cultura
se haya partido de la griegas como fuente de
civilizacion y la cultura inspiracion.
griegas como fuente de
inspiracion.
4, Analizar las | 4.1. Explicar de forma | GRIE.1.E.3. | 4.1. Explicar los procesos | GRIE.2.E.3.
caracteristicas de la | elemental y basica, a | GRIE.1.E.4. | histdricos y politicos, las| GRIE.2.E.4.
civilizacion griega en el partir de criterios dados, | GRIE.1.E.6. | instituciones, los modos | GRIE.2.E.6.
ambito personal, los procesos histéricos y | GRIE.1.E.8. | de vida y las costumbres | GRIE.2.E.8.
religioso y politicos, las | GRIE.1.E.9. | de la sociedad GRIE.2.E.9.
sociopolitico, adquiriendo | instituciones, los modos helena,  comparandolos
conocimientos sobre el de vida y las con los de las sociedades
mundo heleno y | costumbres de la actuales, especialmente
comparando criticamente | sociedad helena, con la sociedad espafiola
el presente y el pasado, comparandolos con los y andaluza, valorando de
para valorar las | de las manera critica las
aportaciones del mundo sociedades actuales, adaptaciones y cambios
clasico griego a nuestro especialmente con la experimentados a la luz
entorno como base de sociedad espariola y de la evolucion de las
una ciudadania andaluza, valorando las sociedades y los derechos
democratica y adaptaciones y cambios humanos, y favoreciendo
comprometida. experimentados a la luz el desarrollo de una
de la evolucion de las cultura compartida y una
CCL3, CP3, CD1, sociedades y los ciudadania comprometida
CPSAA3.1, CC1, CC2, derechos humanos, y con la memoria colectiva y
CC3. favoreciendo el los valores democraticos.
desarrollo de una
cultura compartida y
una ciudadania
comprometida con la
memoria colectiva y los
valores democraticos.
4.2. Debatir acerca de la | GRIE.1.E.10. | 4.2. Debatir acerca de la| GRIE.2.E.10.
importancia, evolucion, | GRIE.1.F.8. importancia,  evolucion, | GRIE.2.F.8.
asimilacion o) asimilacion o)
cuestionamiento de cuestionamiento de

diferentes aspectos del
legado griego en
nuestra sociedad,
utilizando

diferentes aspectos del
legado griego en nuestra
sociedad, utilizando
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estrategias retdricas y estrategias  retoricas y
oratorias, de manera oratorias de  manera
guiada, mediando entre guiada, mediando entre
posturas cuando sea posturas  cuando  sea
necesario, necesario, seleccionandoy
seleccionando y contrastando informacion
contrastando y experiencias veraces y
informacién y mostrando interés,
experiencias veraces y respeto y empatia por
mostrando interés, otras opiniones y
respeto y empatia por argumentaciones.
otras opiniones y
argumentaciones.
4.3. Elaborar trabajos GRIE.1.E.1. | 4.3. Elaborar trabajos de | GRIE.2.E.1.
de investigacion de GRIE.1.E.2. | investigacion de manera GRIE.2.E.2.
manera GRIE.1.E.5. | auténoma y en diferentes | GRIE.2.E.5.
progresivamente GRIE.1.E.7. soportes, en grupo o GRIE.2.E.7.
auténomay en individualmente,
diferentes soportes, en sobre aspectos del legado
grupo o de la civilizacion griega en
individualmente, sobre el ambito personal,
aspectos del legado de religioso y sociopolitico,
la civilizacion griega en localizando,
el ambito seleccionando,
personal, religioso y contrastando
sociopolitico; y reelaborando
localizando, informacién procedente
seleccionando, de diferentes fuentes,
contrastando y calibrando su fiabilidad y
reelaborando pertinencia y respetando
informacion procedente los principios de rigor
de diferentes fuentes, y  propiedad
calibrando su fiabilidad intelectual.
y pertinencia y
respetando los
principios de rigor y
propiedad intelectual.
5. Valorar criticamente el | 5.1. Identificar y| GRIE.1.F.1. 5.1. Identificar y explicar| GRIE.2.F.1.
patrimonio histérico, | explicar de forma| GRIE.1.F.2. el legado material e| GRIE.2.F2.
arqueoldgico, artistico y | elemental y basica el | GRIE.1.F.3. inmaterial de la| GRIE.2.F.3.
cultural heredado de la | legado material e civilizacion griega como
civilizacién inmaterial de la fuente de inspiracion,
griega, civilizacion griega como analizando producciones
promoviendo su | fuente de inspiracion, culturales y artisticas
sostenibilidad y | analizando producciones posteriores.
reconociéndolo como | culturales vy artisticas
producto de la creacion | posteriores a partir de
humana y como | criterios dados.
testimonio de la historia, | ¢, 1 oo de| GRIELF4. | 52.  Investigar el | GRIE.2.F4.
para explicar el legado . . . o
- ) - manera  guiada, el | GRIE.1.F5. patrimonio historico, | GRIE.2.F.5.
material e inmaterial . . N P ,
griego como  transmisor patrlmotug h|§tquco, GRIE.1.F.6. arqueoldgico, artistico y | GRIE.2.F.6.
de arqueoldgico, artistico y | GRIE.1.F.7. cultural heredado de la | GRIE.2.F.7.
cultural civilizacion griega,
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legado griego en el
entorno del alumnado a
partir de criterios dados,

alumnado, aplicando los
conocimientos adquiridos
y reflexionando sobre las

aplicando los implicaciones de  sus
conocimientos distintos  usos, dando
adquiridos ejemplos de la pervivencia

reflexionando sobre las
implicaciones de sus
distintos usos, dando
ejemplos de la
pervivencia de la
Antigliedad clasica en el

de la Antigliedad clasica
en el entorno andaluz y
en su vida cotidiana y
presentando sus
resultados a través de
diferentes soportes.
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conocimiento y fuente | heredado de la| GRIE.1.F9. actuando de forma | GRIE.2.F.9.
de inspiracion de | civilizacién adecuada, empatica vy
creaciones modernas griega, actuando de respetuosa e
y forma adecuada, interesandose  por los
contemporaneas. empatica y respetuosa procesos de preservacion
e y por aquellas actitudes
CCL3, CD2, CC1, CC2, interesandose por los civicas que aseguran su
CC3, CC4, CE1, CCEC1, procesos de sostenibilidad.
CCEC2. preservacion y  por
aquellas actitudes
civicas que aseguran su
sostenibilidad.
5.3. Explorar, con apoyo | GRIE.1.F10. | 5.3. Explorar el legado| GRIE.2.F.10.
y de manera guiada, el | GRIE.1.F.11. | griego en el entorno del| GRIE.2.F.11.

entorno andaluz y en su
vida cotidiana y
presentando los
resultados a través de
diferentes soportes.

Historia del
Arte

El objeto de la materia de Historia del Arte es el analisis del hecho artistico en sus multiples facetas y
dimensiones, no solo desde una perspectiva historica, mediante la contextualizacion cultural y temporal de
estilos, obras y artistas, sino también entendiéndolo como una manifestacion de la inteligencia y la creatividad
humana que, a través del lenguaje y la actividad artistica, se empefia en comprender y mejorar la realidad que
nos rodea. La Historia del Arte cultiva sensibilidad artistica y el desarrollo de criterios estéticos, entendidos
ambos como aspectos esenciales de la formacion integral del alumnado y de su enriquecimiento cultural y
personal.

Dicha formacion, en tanto que implica la comprension de la forma en que ideas y emociones se comunican de
forma creativa a través de diversas manifestaciones artisticas y culturales, se relaciona directamente con la
competencia en conciencia y expresion culturales (CCEC). De un modo mas indirecto, pero no menos decisivo, el
aprendizaje de la Historia del Arte contribuye al logro de la madurez intelectual y emocional del alumnado a
través del trabajo transversal de las competencias, favoreciendo la formacion de una imagen ajustada de si
mismo, proporcionandole el conocimiento de cddigos y lenguajes en los que reconocerse y expresarse y
promoviendo el desarrollo de su
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	2.​Distinguir los étimos y formantes griegos presentes en el léxico de uso cotidiano, identificando los cambios semánticos que hayan tenido lugar y estableciendo una comparación con las lenguas de enseñanza y otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimológico del léxico conocido y los significados de léxico nuevo o especializado. 
	3.​Leer, interpretar y comentar textos griegos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histórico, social y político y de sus influencias artísticas, para identificar su genealogía y valorar su aportación a la literatura europea. 

	BOJA 
	4.​Analizar las características de la civilización griega en el ámbito personal, religioso y sociopolítico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo heleno y comparando críticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clásico griego a nuestro entorno como base de una ciudadanía democrática y comprometida. 
	5.​Valorar críticamente el patrimonio histórico, arqueológico, artístico y cultural heredado de la civilización griega, promoviendo su sostenibilidad y reconociéndolo como producto de la creación humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial griego como transmisor de conocimiento y fuente de inspiración de creaciones modernas y contemporáneas. 
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	Historia del Arte 


